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(Alice est a droite du spectateur entouree de jeunes filles qui achevent sa toilette de mariee ; ^ gauche Raimbaud assis pr^s de la tabU^ Bertrand nettoyant une arquebuse.)
CHCEUR.
Recois, jeune fiancee, Les voeux que formenfnos coeurs.
Par nos mains que soit placee Ta couronne de fleurs.
RAIMBAUD
Eh bien, Bertrand , comment trouves-tu ma filleulr? «,
BERTRAND
Jc dis, maitre Raimbaud, qu'elle est digne de moi. ALICE , apart, Helas! sa pvesence seule A glace mon coeur d'efFroi 1
BERTRAND
Partons!... faut-il suivant Fusage Au chateau nous jendre d'abord ? RAIMBAUD.
Mais a quoibon? le seigneur du village^ Le vieux comte Alberic est mort!
Et son fds, noire jeune maitre,
Que le due de Bourgogne avail, dit-on, baimr ,
Ne songe guere a paraitre Dans des lieux qui jamais ne I'ont vu jusqu'ici*
BERTRAND
Eh bien, tant mieux! les seigneurs de village Ont des droits onereux en fait de mariage ! Et pour ma part, moi, j'aime autant Que Ton n ait pas besoin de son consentement. Partons !
SCENE II
LES precj£dens , CATHERINE, suivie d'arquehusiers.
CATHERINE, entrant d*un air agite.
Quelle rumeur I quel bruit dans le village !
RAIMBAUD
Mais parle vite: qu'as-tu done?
CATHERINE
Mon tuteur, vous savez... Get animal sauvage... * Ce loup qui, Fan dernier, causa lant de ravage , II reparait dans le canton.
ALICE /CATHERINE
CATHERINE
Voila M. Bertrand qui s'eloigne! pourvu qu'il fasse une bonne chasse et qu'il gagne les deux cents carolus.
ALICE
Ah ! je n'y tiens pas...
CATHERINE
Oh, sans doute ! elle ne tient qu'a M. Bertrand son amoureux! est-elle heureuse... je vous le demandel
ALICE, soupirant.
Heureuse !
CATHERINE
Dame! quand on se marie ! et si j'etais a ta place...
ALICE
Y penses-tu? toi qui es line demoiselle noble!...
CATHERINE
Je suis demoiselle, c^est vrai , du chef de ma m^re, qui avait un pen deroge en epousant un simple ecuyer ; mais cette noblesse-la , et les vingt ecnsde rente que j'ai pour la soulenir , nem^auraient pas empecheede mourir de faim, comme une simple vassale, si le concierge de ce chateau, maitre Raimbaud, ton parrain et mon tuteur, ne m'avait pas prise avec lui.
ALICE
C'est vrai... orphelines toutes deux , il nous a elevees... nous sommes a sa charge... et il ne serait pas fach^ de nous etablir... c'est tout naturel.
CATHERINE
Oui, mais ce qui ne I'est pas, c'est qu^il commence par toi... et a cause des prerogatives de ma naissance... il me semble qu'il devrait...
ALICE
Quoi ! tu voudrais epouser Bertrand ?...
CATHERINE
C^est un rustre, c'est vrai ! mais ce rustre est le plus beau parti du pays; de bonnes terres au soleil... et de plus, faucormier de messieurs les echevins dela villede Vezelai ; c'est la une place qui donne dela consideration , et quand on est noble on tient a la consideration.
ALICE
Eh bien ! moi , je n'ai pas d'ambition ^ et si tu pouvais m'enlever mon pretendu...
CATHERINE , cwecjoie.
Que dis-tu?... {^se reprenant. ) Certainement ce n'est pas que j'y tienne non plus, mais pour te rendre service... Djsdonc, Alice, pendant que nous sommes sen-
SCENE III
les, nous pouvons parler franchement... Est-ce qu'en outre de ton pretendu^ tu aurais encore un amoureux?.. ALICE 5 apec effroL Un amoureux! [se rapprochant de Catherine*^ d demUvoix). Je crois qu'oui,
CATHERINE
J'en etais sure... et ou est-il?
ALICE
Je u'en sais rien.
Qui est-il done?
Je I'ignore.
CATHERINE
ALICE
CATHERINE
Comment , tu ne le connais pas ?
ALICE
Eh non I vraiment.
CATHERINE
Par exemple, je n'ai jamais entendu rien de pareil ! et comment cela est-il arrive?
ALICE
Oh! mon Dieu , je m'en vais te le raconter. Tu sais bien 5 il y a deux mois , quand tu es partie avec Ion tuteur Raimbaud pour ses vignes de Mailly.
CATHERINE
Oil nous sommes demeures tout le temps des vendanges...
Moi, pendant votre absence j'etais restee seule ici... et un jour 5 sans m'en douter, j'a vais conduit mon troupeau pres dtt torrent de Saint-Hubert , vis-a-vis I'ile aux Loups.
CATHERINE
Tu OSes aller dans un endroit comme celui-la, un endroit qui est le rendez-vous de tous les esprits du pays, et ou on dit que les sorciers tiennent leur sabbat tous les treize du mois?
ALICE
Aussi lorsqu'en levant les yeux je me suis vue au bord
du torrent j'ai voulu m^enfuir mais la tete m^a
tourne , le pied m'a glisse...
CATHERINE
Voila comme les malheurs arrivent!
ALICE
Et je suis tombee au milieu des vagues ou je ne'sais pas ce que je suis devenue, car j^avais perdu connaissance... Mais quand j'ouvris les yeux, j'etais assise sur legazon... et pres de moi un beau jeune horame... C'etait a lui que je devais la vie ^ et jene savais comment m'acquitter envers lui, lorsqu^il me dit: II faut que je m'eloigne , mais si vous croyez me devoir quelque reconnaissance, venez m'en remercier demain, ici, au meme endroit.
CATHERINE
Et tu y es retournee?
II aurait fallu avoir bien mauvais coeur pour y manquer ? est-ce que tu aurais ete assez ingrate pour cela ?...
CATHERINE
Dame ! c'est selon ! quel air avait-il ?
ALICE
Un air si noble et si distingue !
CATHERINE
Ah ! c'est different I
ALICE
Et une voix si douce, surtout quand il me disait qu^il m^iimait...
CATHERINE
AbliltePadit!
ALICE
Des le lendemain, et apres cela tous les jours.
CATHERINE
Cest-a-dire que tous les jours tu terendais a la Fontaine?
ROMANCE
Le soleil dans la plaiue Apparaissait a peine... Aupres de la fontaine Je courus tout d'abord !
Inquiete... eperdue...
Rien ne s'ofFre a ma vue!
La nuit etalt venue, £t j'attendais encor !
O funeste presage !
Helas ! est-il volage i* Ou loin de ce village A-t-il fini ses jours?
Apres si longue absence Je n'ai plus d'csperance!.,.
Et cependant j^y pense, Et je rattends tou jours !
Et c'est lout cela , vois-tu , qui fait , je crois , du tori a Bertrand.
CATHERINE
Je comprends , tu n'aimes que les absens...
ALICE
Et Bertrand est tou jours la...
CATHERINE
C'est lui qui est dans son tort.
ALICE
Mais comment faire pour ne pas Tepouser? c^est aujourd'hui les fiangailles , c'etait meme aujourd'hui que la noce devait avoir lieu ; mais Bertrand qui a des idees n'a jamais voulusemarier un vendredi, et voilapourquoi le mariage est remis a demain.
CATHERINE
Alors il n'y a qu^un moyen... dis lout bonnement a
Bertrand que tu ne Paimes pas... ga I'effraiera peut-^tre, puisqu^il a des idees !•..
ALICE
Si tu le crois , je vais essayer ! niais taisons-nous , car les voici qui viennent.
SCENE IV
LES PRECj^DENS , BERTRAND 5 entrant par le foncL , RAIMBAUD 5 sortant de la porte a gauche.
RAIMBAUD
Eh bien, Bertrand! quelles nouvelles? et la recompense promise ?
BERTRAND
All ben oui!... notre gratification court encore et le loup aussi ; nous avons battu la foret sans le voir ! mais maintenant j'en sais la raison , et bien fin qui I'apercevra le jour...
RAIMBAUD
Et pourquoi?
BERTRAND
Parce que les loups de cette espece-la ne se montrent que la nuit !
CATHERINE
Les loups...
BERTRAND
Oui, voila justement Ferreur ou vous etes tons! vous croyez que celui dont il s'agit est un loup pur et simple? eb bien, pas du tout, c'est un loup-garou... un vrai loup-garou !
RAIMBAUD
Tu crois?
SCENE IV. II
BERTRAND
Et dela plus haute especel... j'en suis sur... puisque maintenant je sais qui...
CATHERINE et ALICE.
Ah 5 mon Dieu !
RAIMBAUD
Bah ! bah ! on en dit peut-etre la-dessus plus qu'il n'y en a...
BERTRAND
Allons, voila qu'il va etre assez superstitieux pour ne pas croire aux loups-garoux !
RAIMBAUD
Sais-tu ce que c'est?
BERTRAND
Par exemple , ce serait fameux si un fauconnier qui passe sa vie dans les hois ne savaitpas ceque c'estqu'uii loup-garou. Un loup-garou , c'est tout simplenient un homme sur lequel ona jete un sort pour quelque grand crime ou toute autre chose ^.et qui est condamne a se changer en loup tons les soirs et a vivre comnae tel jusqu'au lendemain matin , ou alors il reprend sa forme humaine ! J'en ai eu trois dans ma famille ! deux mdles et
RAIMBAUD
Allons! tais-toi... et n'efFrayepas ces jeunes fiUes^ je sais bien qu^il y en a... mais on exagere toujours.
BERTRAND
II ne veut pas... il ne veut pas qu'il y ait des loupsgaroux!.. C'est inconcevable 5 il y a des gens bornes... et je vous dJs, moi, que si nous ne le tuons pas , il arrivera quelque malheur a nos femmes ou a nos fiUes... car il rode dans le bois, pres de la Tourelle.
ALICE
Cest fini, jen'irai plus!
CATHERINE
Ni moi non plus.
RAIMBAUD
Eh, laissez-moidonctranquille... yous ^tes tous plus poltrons lesuns que les autres; quand on a ete arquebusier dans Farmee du due de Bourgogne , quand on a fait les campagnes de Flandre sous le comte Alberic, el sous son fils 5 qui est un brave chevalier... onne s'efFraye pas si aisement... et loup-garou ou non, qu'il vienne, il trouvera a qui parler.
BERTRAND
C'est 9a... on le i^ecevra !
RAIMBAUD
En attendant , songeons a notre noce de demain ! car je suis trop heureux d^avoir marie une demespupilles... en voila tou jours une de placee... il ne reste plus maintenant que mademoiselle Catherine... celle-la, je nesais pas comment jeferai, parce qu^avec sesidees de noblesse et de grandeur, c'est d^une defaite plus difficile.
CATHERINE
Jene voispas cela... et si vous le vouliez bien...
RAIMBAUD
C^est 9a , je vais te trouverdes comtes et des barons., dans ce pays-ci surtout ou il n^y en avail qu'un... notre jeunemaitrcjle comte Alberic! et depuisqu'il est exile, depuis que sous peine de mort il ne pent reparattre dans ses domaines... il n'y a plus que des roturiers dans le canton... ainsi ilfaut te resigner.
CATHERINE
Mais, qui est-ce qui vous dit que je ne me resigne pas?
RAIBIBAUD.
Tais-toi, nous parlerons de 9a plus tard. Tous nos convives sont-ils arrives pour le repas des fian9ailles? CATHERINE.
OhI monDieu,oui... lesquatretemoins elle labellion.
BERTRAND
(yinq.
CATHERIN^E.
Lepastcur.
SCEJNE IV. i5
BERTRANl).
Six.
CATHERINE
Les trois arquebuslers qui sont venus pour la chasse.
BERTRAND
Neuf.
RAIMBAUD
Et quatre que nous voila...
BERTRAND
Cest juste ! ah,moii Dieu! quelle imprudence !
RAIMBAUD
Qu'est-ce que tu as done ?
BERTRAND
Comment ce que j'ai ?.. neuf et quatre , qu'est-ce que 9a fait?
RAIMBAUD
^a fait treize...
BERTRAND
Et vous croyez que j'ai envie de m'asseoir a une table de treize, pour qu^il y en ait un qui meure avant les autres?
RAIMBAUD
Arrange- toi comme tu voudras; on ne peut renvoyer personne,
BERTRAND
Je ne dinerai plutot pas.
CATHERINE
C'estga, un repas de fiangailles... sans le fiance.
BERTRAND
Mais un repas pareil, mademoiselle, ce seralt un repasdefunerailles,etnonpasdefiangailIes. Vous ne vous souvenez done plus du grand Thomas , le boiteux? il etai t treize a table, lui! et bien, juste quarante-sept jours apres.,, votreserviteur, de tout mon coeur.
RAIMBAUD
Ell laisse-nous done Iranquilles... comment veux-tu que nous fassions...
BERTRAND
Ce n'est pas nialin... vautmieux avoir un convive de plus qu^m de moins; faut envoyer inviter un quatorzieme , le premier voisin , le premier venu, n'imporle... il mangera pour sauver la vie aux autres,..
RAIMBAUD
A la bonne lieure! et que 9a finisse, Callierine cliarge-toi de cela^ si toutefois ta dignite te le permet, parce que Tin vilation d'u ne ] olie filler qbl ne se refuse pas. . .
CATHERINE
Ouij mon tuteur.
RAIMBAUD
Et moi je vais retrouver nos convives.
CATHERINE , bas d Alice.
Allonsj du courage, c'est le moment.
ALICE 5 has d Bertrand qui va pour sortir. M. Bertrand... M. Bertrand, avec la permission de mon parrain J j'aurais deux mots a vous dire...
RAIMBAUD
Comme tu voudras mon enfant... la veille des noces, c'est permis. (&<75 d Bertrand.) Je n'aurais pas cru qu'elle t'aimatautant que cela...
BERTRAND
Ni moi non plus.
CATHERINE
Et moi, je vais clierclier le quatorzieme convive. J'amenerai celui qui auja Fair le plus comme il faut.
{E lie sort.)
SCENE V
lele... comme si nous etions deja dans notre menage, Qu'est-ce que vous vouliez me dire...
ALICE
Je le sais bien , M. Bertrand , mais je n'ose pas...
BERTRAND
Vrai... eh bien! rlen que cela c'est deja gentil... parce que voila comme j'etais le premier jour ou je vous ai dit que je vous aimais , et des que vous tremblez, je presume que c^est a pen pres pour la meme cause...
ALICE
Oh! mon Dieu , non... au contraire...
BERTRAND
Comment, au contraire... et pourquoi cela?
C'est qu'helas!.. je ne vous aimepas, et je nesais comment vous le dire.
BERTRAND
II me semble cependant que c'est assez clair... et que 9a ne vous gene pas... Mais je vous repondrai a cela, mademoiselle , que j'en suis fache pour vous, mais que je ne peux pas entrer dans ces considerations-la... fallalt le dire plus tot, ou ne pas en parler du tout... Voila comme 9a se pratique d'ordinaire chez les demoiselles bienelevees.
ALICE
Ce n'est pas de ma faute, M. Bertrand, si je n'al ose que d'aujourd'hui... car, allez, il y a assez long-temps que j'y pensais...
BERTRAND
Ah! II y a assez long-temps... Eh bien! j'y vois clair enfin, et je vous dirai depuis quel moment ces idees-la vous sont venues... C'est depuis deux mols... c'est depuis qu'un certain Hubert a paru mysterieusement dans le pays...
ALICE
C'est vrai...
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BERTRAND
Et vous ne craignez pasd'en convenir... uii etranger... un vagabond... tranclions le mot... un individu dont on ne connail ni la famille ni les intentions; car enfin, moi je suis fauconnier, je suis Bertrand^ ne natif de Saint-Nicolas, pres Vezelai... Je ne me cache pas, j'ai un etat que j'exerce en plein jour... Mais lui, il s'en garderait bien... il craindrait trop les arquebuses des gardes forestiers.
Que dites-vou.s ! est-ce qu'il n'est pas honnete hommel...
BERTRAND
Honnete... homme... Non , il n^est ni Fun ni I'autre...
ALICE
Qu'est-ce que cela signifie?
BERTRAND
Que VOUS Pavez echappe belle, et que 9a vous apprendra a aimer les gens sans les connaitre! Excepte vous, a qui a-t-il parle dans le village? quand il apercevait un archer ou un garde-chasse , ne semblait-il pas se cacher aussitot , et ou se cachait-il? dans les bois... ou habitait-il toute la journee? dans les bois... ou Favezvous rencontre pour la premiere fols? dans un endroit de sorcellerie... au torrent de Saint-Hubert, vis-a-vis File aux loups.
ALICE
Dieux ! vous me faites fremir.
BERTRAND
Vous y etes done enfin... et si vous en doutez encore... je vousdirai, moi, que je Fai vu, que je Fai suivi, et que je connais le lieu de sa demeure, de sa caverne... Oui, mademoiselle... ce jour ou vous causiez tendrement avec lui, et ou il s'est enfui en m'apercevant... je ne Fai pas quitte de Foeil, tout en me tenant a distance... j'etais toujours sur ses pas... il est entre dans le plus <'pais de la fore!.,, s'est tapi derriere un buisson... En ce
SCENE V
momenl~la, iieuf heures sonnaient a I'liot'loge du village... c'est la rheure 011 il se change , et a la faveur de h lime qui donnait dans la clairiere, je I'ai vu sortir du taillis sous son autre forme... un grosbrnii... qui Irottait sur ses quatie palles...
ALICE
O ciel! je suis loule tremblanlel
BERTRAND
J'en ai d'aboid fait autanl... mais ensuite, saisis.sant mon arquebuse, je vous I'ai ajuste...
ALICE
Vous avez voulu le tuer?
BERTRAND
Certainement... mais je n'ai pas reussi, quoiqueje sois sur de Tavoir louche a la patte... et la preuve, c'est quele lendemain, an marche de Vezelai, ou j'avais a faire... qu'est-ce que je rencontre, notre homme!... Je dis notre homme , car alors e'en etait un qui , enveloppe de son manteau, causait mysterieusement avec un echevin... mais il etait paleet souflFrant, et boitait de la palte... de la jambe droite; il disait que le matin il s' etait laisse tomber de cheval; mais moi qui savals ce qui en etait... je me suis approche d'un air malin , il a encore disparu, et I'echevin a qui je voulais en parler , m'a dit a voix basse : si tule connais et que tu tiennes a la vie^tais-toi... Voila pourquoi, mademoiselle Alice, voila pourquoi depuis deux mois vous etes la premiere personne a qui j'en ai ouvert la bouche ; mais puisqu'il a reparu dans le pays 5 nous aliens voir... et si ce matin je I'avais rencontr^ au bout de mon arquebuse... son affaire elait bonne...
ALICE
Comment, M. Beilrand , vous croyez que c'etait...
BERTRAND
Cekii a qui ce malin nous donnions la chasse; je I'ai h\en reconrui J il ressemble au dernier que j'ai tue.
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ALICE
Dieu ! ga fait peur... rien que d'y penser ! A qui se fier desormais... un si beau jeune liomme , un air si doux...
BERTRAND
Vous le plaigiiez encore?
ALICE
Sans doute, etsi e'en est un^ il fallait qu'il n'eut pas un mauvais naturel... car ce jour ou j'etais torabee dans ]e torrent, c'est lui qui m'a sauvee!... ce jour oii je conduisais mon troupeau... il avait la une belle occasion , une centaine de moutons bien beaux et blen gras. Eb bien ! il n'y a seulement pas fait attention. bertranj:).
Je crois bien... ce n'etait pas des moutons... c'est de la bergere qu'il avait faim. Et ce jour ou vous avez eu I'imprudence de vous laisser embrasser , si je n'etais pas arrive 5 ga allait commencer... aussi jusqu'a ce qu'il soit mort... je ne serai pas tranquille dans mon menage... Mais ecoujez... on vient ^ c'est Catherine avec un etranger... on peut alors se mettre a table, (^criant et entrant dans la chambre a droite.) Maitre Eaimbaud^, on peut servir!
SCENE VI. ij
Bon repas !... et fille jolie Qui daigne ici me convier?
CATHERINE , d Alice.
Tu le vois , ma chere , j'arrive Avec notre nouveau convive I Regarde-le done... Dieu merci J'espere que j'ai bien cholsi?
ALICE 5 levant les jeux et le regardant. Grand Dieu!
CATHERINE
Qu'as-tu done?
ALICE
C'estHubert ! . . c'est lui
ENSEMBLE
ALICE. ALBERIC
O surprise extreme ! O bonheur extreme '.
C'est lui!... c'est lui'iueme! C'est celle que j'aime !
Ah ! de frayeur je tremble, helas ! Dieu! que de graces et d'appas 1
£t n'ose pas faire un seul pas. Que j'aime ce doux euibarras!
CATHERINE
O bonheur extreme!
C'est celui qu'elle aime !
lis n'osent pas faire un seul pas !
Je concoisbien leurembarras.
ALBERIC J s^avangant vers elle.
Ah! c'est done vous que je revoi!
ALICE , reculant vers laj)orte a droite. Helas ! helas! c'est fait de moi !
( appelant. ) Bertrand 1 Berlrand !
ALICE. ALBERIC
O surprise extreme I O honbeur extreme!
C'est lui!... c'est lui-nieme I C'est celle que j'aimel
Oui, (ie frayeur je tremble, helas! Dieu ! que de graces et d'appas!
Et n'ose pas faire un seul pas. Que j'aime ce doux embarras! CATHERINE. BERTRAND.
O bonbeur extreme ! O surprise extreme !
C'est celui qu'elle aime ! C'est lui !.. c'est lui-m^me !
lis n'osent pas fali'e un seul pas. Ah! de frayeur je tremble , helas t
Je concois bien leur embarras. Et n'ose pas faire un seul pas.
BERTRAND , appelant pres de la porte a droite, Maitre Raimbaud !... un ancien homme d'armes, Lui, du moins, il est brave !
SCENE VIII
LES PRECEDENS , RAIMBAUD , sorlant de la forte a droite.
RAIMBAUD
4 qui done en as-tu?
BERTRAND
A quij'enai? Tenez...
RAIMBAUD 5 regardant Alheric.
Ah ! gi^nd Dieu! qu^ai-je vu?
Quelle imprudence ! 6 mortelles alarines ! BERTRAND, a part, Allons, aMons, voila,, je croi, Quil tremble encore plus que moi?
{has a Kaimhaud.)
Vous savez done qui c'est ?^ RAIMBAUD.
Sans doutCs Kt si tu le s:^is comme moi, Et si tu tiens a vivre... ecoute, ilegarde , ct surtout tais-toi.
SCENE Vlll. :.i
ENSEMBLE
ALICE et BERTRAND. ALB^RIC^
O sur[>rlse extreme ! O bonheur extrt^nie !
C'est lui!... c'est lui-meme! C'est celle que j'aime 1
Oui, de fiayeur je tremble, helas! Dieux ! que tie graces et d'apjiajil
El n'ose pas faire un seul pas. Que j'aiiue ce tendre embarras I CATHERINE. RAIMBAUD.
O bouheur extreme ! O surprise extreme !
C'est celui qu'elle aime ! C'est lul !,.. c'est lui-meme !
lis n'osent pas faire mi seul pas : Je crains quelques facbeux eclats ,
Je concois bien leur embarras. Et pour lui seul je tremble, hclas 1 RAIMBAUD.
Oserais-je vous demandej*au molris par quelle imprudence je veux dire par quelhasard nous vous voyons
en ces iieux ?
ALBERIC
L'evenement leplus simple... j'avais a parler a un ancien sei viteur du comte Alberic... au brave Raimbaud.
BERTRAND , d part. , ,(j
Oui J brave... pas plus que nous...
ALBERIC
Et en entrant dans ce village, j^dlais m'imlbrmer de sa demeure, lorsqu'une gentille demoiselle est venue avec courtolsie me prier de vouloir bien diner cbez lui...
en famille Vive Dieu! j'ai accepte sur-le-champ ;
d'abord , parce que dans mon etat de cLevalier errant je n'ai jamais refuse une jolie filie... et puis ensuite, s'il faut vous le dire, j'ai un appelit d'enfer. BERTRAND , bas d ^Uce.
C'est ga ; c'est la faim qui le chasse hors du bois.
Et si vous en doutez, bienlot j'espero vous en donner la preuve. Mais qu'as-tu done? d^oii vient cet air d'inquietude?
BERTRAND
II n'y a peut-etre pas de quoi...
RAIMBAUD
Qui , moi... je n'ai rien... mais je voulais seulement
vousfiure observer, pour vous et dans voire iiiteret^ que nous avons beaucoup de raonde a ce repas... I'mtendaiU de messieurs les (5cheviiis...
ALICE
Trois arquebusiersl...
BEE.TRAND.
Et moi , qui suis la... Faut I'eftrayer pour qu'II s'eu
aille.'
ALBERIC
Tant mieux; j'aime la bonne societe, et nous ferons
connaissance car, excepte toi, je presume que per-
sonne ici ne me connait...
RAIMBAUD
II pent s^en trouver d^autres, et il ne serait pas prudent , peut-etre...
ALB^RiC, regardant Alice.
De quitter ces lieux... je m'en garderai bien... j'y suis irop beureux... Seulement , je te demanderai de me placer a table a cote de cette gentille enfant.
BERTRAND
Oui, gentille a croquer!... Eli bien ! c'est sans gene... Est-ce qu^il se croit ici chez lui?... Est-ce que nous sommes dans un bois?...
CATHERINE
Aimez-vous mieux qu'il soit a cote de vous?
BERTRAND
Non pas, non pas; surtout apres la pointe d'appetit qu'il a manifestee ; parce que dans ce cas-la , on n^est pas difficile et on prend ce qu'on trouve... Mais quand je pense, mademoiselle Catherine, que c'est vous qui I'avez mene dans la bergerie...
CATHERINE
Qu'est-ce que vous dites done?
BERTRAND
C'est bon , mademoiselle, je m'entends.... car, ces jeunes lilies, qui ne pensent arien, vont comme 9a,
SCENE VIII
sanss'en doater, se jeler ala...tele dii«.. Aliens, alloiis, a table. Venez , vous autres.
RAIMBAUD
Mais, un instant, il faut proceder uvant, a la ceremonie des fian^-ailles.
Desfiangailles... Et qui done ici se marie? (a Cathe-rine.) Est-ce vous, ma belle enfant?
CATHERINE
Oh! non, monsieur; je ne suis pas assez heureuse pour cela... c'est Alice qui epouse Bertrand, le fauconnier...
ALBERIC
Qu^'entends-je?
BERTRAND
Est-elle bavardel
ALICE
Elle avait bien besoin de lui dire cela !
ALBERIC
Je ne puis le croire encore... et ce qu'on vient de me dire, Alice ^ est-ce la verite?
ALICE
Oui, monsieur Hubert.
RAIMBAUD
Hubert!...
ALBERIC
Tais-toi. (a v^Zfc^. ) Oui, Hubert... Ce nom-la ne rappelle-t-il rien a votre souvenir? et avez-vous oublie qu'il y a deux mois...
ALICE
Non , monsieur , je n'ai pas oublie...
ALBJ^RIC.
Comment se fait-il done que dans ce moment vous soyez la fiancee d'un autre?
ALICE
Parce que je u'etais pas ma maiiresse... pnrce que
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mon parrain a commande , et que jnon devoir etait d'obeir.
ALBERIC
Et si votre parrain vous Jaissait libre de voire choix?
R AIMB A UD.
Que dites'vous?
ALBERIC
Je sais qu'elle est orplieline, qu'^elle n'a rien; je sais aussi que Bertrand est le plus riclie parii du village , et inoi, iiiconnUj elranger, jen'ai aucun bien a ofFrir. Mais je veux etre aime pour moi-meme^ et c'est pour ceJa que je me preserite... Parlez done ^ Alice ^ et prononcez sans crainte; je vousrepondsd'avancedu consentement de votre parrain.
BERTRAND
C'est ce que je voudrais bien voir*..
RAIMBAUD
Et c'est ce que tu verras... parce qu'enfin, puisque in le connais... lu dois savoir, comme moi , que j'y consens de grand coeur.
BERTRAND
Dieu I est-il poltron I
MORCEAU D ENSEMBLE
Qu'entecds-je?
• CATHERINE
Quel bonhcur pour vous !
( has a Alice, )
Alloris, Alice, reponds vite, Et clioisis-le pour ton t^poux!
(<ri part. )
Mais vraiment, je crois qu'elle hesite?
CATHERINE ET RAIMBAUD, bciS a AUce, Acceptc-le pour tou epoux !
BERTRAND, cle TTieme.
Ref"usez-1e pour votre epoux!
ALBERIC
Sans avenir, sans esperance^
SCENE YIII
Je lie puis t'ofFrir en ce jour Ni les honneurs, ni Fopulence; Mo.n seul tresor est mon amour.
Veux-lu ,. loin du fracas des villes , Recevoir mon coeur et ma main, Et dans les lieux qui me servent d'asiles,
Quel qu'il soit, suivre mon destin? *V
Eh quoi ! tu gardes le silence ?
ALICE, ctpart^ le regardant.
S'il devait toujours etre ainsi, Jene dis pas... maisquand j'y pense, La nuit... dans les bois... pres delui... Et le suivre dans les forets...
ALBl&RIC.
Eh bien ! r^pondez ?
Jamais.
Non, je ne le pourrai jamais !
ENSEMBLE
ALBl&RIC. ALICE^
Jamais 1 ah ! quelle off'ense ! Helas ! a sa "vengeance
Voilh ma recompense ! Je me livre cravance ;
£1 h'est plus d'esperance Mais je souffre en silence
Pour moi qui I'adorais! De crainte etde regrets.
CATHERINE. RAIMBAUD
Jamais ! a sa Constance Jamais ! ah ! quelle offense !
Moi qui croyais d'avance ! Grand Dieu ! quelle imprudence !
Refuser Talliance Refuser Talliance
Que je lui conseillais ! Que je lui conseillais !
BERTRAND
C'est moi qui suis le plus aimable ;
C'est moi qui I'emporle sur lui!
CATHERINE , a part.
Elle n^a fait un choix semblable
Que pour m'enlever un mari.
ENSEMBLE
ALBISRIC. ALICE.
O Irahison ! 6 perfidie ! II m'accuse de perfidie,
Un aulre obtient le noni d'epoux'. Et j'ai merite son courroux ;
Qu'il redonte ma jalousie 1 Mais de peur mon ame est saisie.
Qu'il craigne mon jnstecourroux! Je ne puis prendre un tel epoux!
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KAIJMBAUD. CATHERINE,
Voyez» voyez quelle folic ! Voyez, voyez la perfidie !
Refuser mi pareil epoux ! Venir m'enlever un epoiix ,
Lorsqne cet hymen que j'eovie Lorsque d'un autre elle est cherie !
Faisait notrc bonheura tous! C'est aflreux... c'estindigne a vous!
BERTRAND
J'ai dejoue sa perfidie :
C'est moi qui seraii son epoux ;
Mais je crains fort sa jaloufyie ,
Et jc crains surtont son courroux.
(Berlrand donne la niaifi d jilice et lis entrent p ir la parte a droile,)
ALBERIC, CATHERINE
ALBERIC
Je n'en puis revenir encore... et je ne me serais jamais altendii a une parelUc traliisoji!
CATHERINE
Ni mol non plus... Quand elle pouvait clioisir celiu
qu'elle aimait et me laisser epouser Berlrand C'etait
la ce qu'elle devait faire , ne fut-ce que par precedes.
Croyez done aux amours des cliamps...
CATHERINE
Et aux amities de village... C'est une indignite!
ALBERIC
N'est-ilpas vrai?
CATHERIVE.
Oiii , monsieur Hubert ; je ne voiis connals que d'aujourd'liui;mais je suis aussi fache'e que vous de ce qui arrive, etquoiqu'elle soit men amie intime... je ne peux pas I'excuser , ni la dc'lendrej c'est une condnite trop jiffreuse?
SCENK IX. 27
/VLBKRIC.
N'ebl-ce pas, c'est affreux? mais... ll esl. dans ma de^tiiiee d'elre toujours Iralii des iemmes que j'alme.
CATHERINE
11 se pourrait? •
ALBERIC
Eh! otli vraiment, c'est pour uno belle dame qui me trorapait J que dernierement encore j'ai eu des duels, des rivaux; que deux ou trois families irritees m^ont poursuivi, out demande mon exii... En fin on me rappelle... on me pardonne; mais a la condition expresse de me corriger , de me marier jde ne reparailre aujourd'hui meme qu'avec ma femme ; et en pensant a Alice, cette obligation me semblait bien douce... lorsque sa trahison... unetrahison aussi imprevue
CATHERINE
Pauvre jeune homme !
ALBERIC
Vous, du moins, vous prenez part a mes peines... en voila une quine m'a urait pas trahi^ mais rassurez-vous... elle se repentira de son infidelite... Je me vengerai d'elle en faisant le bonbeur d^une autre... d^une autre quim'aimera pour moi-meme, si je peux en trouver... dans ce pays!...
CATHERINE
Eh bien ! francbement, je ne le crois pas.
ALBERIC
Et pourquoi?
CATHERINE
Parce que toutes ces petites gens ont ai peu dVIevalioH) si peu de noblesse dans les sentimens; ce n'est pas comme nous autres qui tenans ^>a de naissance.
ALBERIC
Que dites-vous, Catberine... est-ce que vous ele.s noble ?
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CATHERINE
Et pourquoi pas?.,, tout comme une autre; demandez plut6t a maitre Raimbaud , man tuteur.
ALBERIC
Vous, la pupille de Raimbaud, la compagned' Alice... Ell bien! pour punir I'infidele, pour qu'elle connaisse ce qu'elle a refuse... pour qu'elle puisse un jour i^vec depit voir une de ses compagnes occuper la place qui lui etait destinee... Catherine... vous avezun boncoeur, vousseule avez pris part a mes chagrins... et quoique vous me connaissieza peine... quoiquevous nesachiez pas encore qui je suis... voulez-vous de moi pour votre mari?
CATHERINE
Que dites-vous ? comment, M. Hubert?
ALBJ&RIC.
Oui ou non, il faut que je me venge d' Alice.
CATHERINE
Vous etesbien bon,maisonnesedecidepasainsi,etil faut savoir-avant lout... si les distances ne sont pas telles que mon tuteur veuille bienaccorder sonconsentement.
SCENE X
LES PRl&CEDENS , RAIMBAUD.
RAIMBAUD
Mon consentement ! a quoi?
CATHERINE
A ce que M. Hubert devienne mon mari,
RAIMBAUD
Qu'est-ce que tu me dis la?
CATHERINE
Je sais bien que dans un village et a cause des mau vaises Ungues, iln'est pas agreable d'epouser quelqu'un qu'une autre a refuse...
RAIMBAUD
Veux-tu te laire? es-tu folic?
SCENE X. a
ALBERIC, has a Rairnbaiid.
Not! 5 mon vieux camarade! pour des raisons que tu connailras, je suis oblige de me inaiier; demaiu , jo Fai promis, je dols presenter ma femme auducdeBouigogne! monrappel est a ce prix!.,. et s^il est vrai quo ta pupllle soit de noble extraction,..
RAIMBAUD
Je vous I'atteste.,. mais pas un sou vaillant, et je ne peux croire encore,..
alb:6ric.
Eh bien! je vais te le prouver... et par ma foi de chevalier, a moins qu^elle ne renonce a moi, rien ne peut nous degager.
ALBKRIC.
Dame de ma pensee , Gentille fiancee , Recois ici de moi Ce gage de ma foi !
Voyant tantd^innoccRce, Et surtout ces beaux yeiix , Je sens que la vengeance Est le plaisir des dieux !
CATHERINE
Deuxieme couplet, A vos lois encliatnee , J'accepte Fhymenee Que vous daignez m'offrir , Pour vous i'aire plaisir !
ENSEMBLE
ALBERIC. CATHERINE
Voyant tant d'innocence , Ah 1 quelle difl'eiencc
Et surtout ces beaux yeux , Avec Tautre amoureux !
Je sens que la vengeance Mais... <ie I'obeissance ,
Est le plaisir des dieux ! Prenons, faute de niieux.
ALBI&RIC
Trosienie couplet, Quoique discrete et sage , Fillelte qui s'engage Ne saurait refuser D'amour un seul baiser.
{II Vembrasse,) /
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ENSEMBLE
ALBERIC. RAIMBAUD
Voyant tant d'innoceuce , Ah ! quelle diflereuce
Et suitout ces beaux yeny , Avec I'autre amoureux !
Jeseus que la vengeance Va... de I'oLelssance :
Est le plaisir des dicuxl II vaut bien tes aieux.
CATHERINE
Ah! quelle difference
Avec I'autre amoureux !
Mais... de I'obeissance :
PrenoDS , faute de mieux.
RAIMBAUD
All ! j'en perdrai la tete... moi qui cherclie a placer ma pupille... pouvais-je jamais esperer...
ALB^RIC
Ralmbaudj du silence! c'est la seule condition que j'y mets j viens tout preparer pour mon depart! ce soir a neuf lieures, ta pupille et toi viendrez me trouver a la Tourelle... au milieu du bois (has d Raimhaud.):, c'est laque j'aidonne ordreama suite dev^enirnousatlendre.
CATHERINE
A neuf heures , a la Tourelle...
RAIMBAUD
Oui, morbleu ! et garde-toi d'y manquer, parce que, vois-tubieuj Catherine ^ ou plutot.o. quand je dis Catherine... c'est-a-dire, madame... Non ^non^non, jene dis rien 5 mais seulement prends garde de lui deplaire ou de le faclier en rien ; car il y va de notre avenir a tons deux... (^dAlberic.) Voila, voila, je voussuis... jem'en vais avec vous. (/Z sort en ofant son chapeau d Catherine y et en saluant respectueusement,)
SCENE XI. oi
diiiaire si calme etsi tranqullle; on di'rait qu'il n^ ^st plus, et qu'il a perdu la lete. voila M. Bei trand! comnie ila Fair reveui! M. Bertiand... M. Berlrand. BERTRAND, sortant de sa reverie.
Ah! c^est vous, mademoiselle Catherine! pardon de ne pas vous avoh\.. c'est Peffet du trouble..,
CATHERINE
Et lui aussi, qu^est-ce qu'ils ont done tous...
BERTRAND
II y a... il y a que mon mariage me donne des idees <le toutes les couleurs. Voila ma pretendue qui sedesespere , et qui ne m'epouse que par frayeur, et ^a m'en donne aussi... a cause des suites. Cet autre n'a qu'a vouloir se revenger, comme il Fadit, ou surelle ousur moi...
CATHERINE
C'est bien fait , vous voila jaloux...
BERTRAND
Oui, jaloux! si ce n'etait que cela? Si c'elait un homme comme un autre, un ami, parexemple, je ne dis pas... c'e8t tout naturel... ga se voit tous les jours , et on n^Q^n meurt pas... Mais etre Inquiete dans son menage par un individu pareil, avoir un rival de cetle espece-la, c'est ga qui est deshonorant... c'est la le vrai deshonneur... sans compter le danger... parce qu'enfin, je m'entends, on tient a ce qu'on a, on tient a vivre tout entiei'... etsi ce n'etait la crainte defacher Alice et siirtout maitre Raimbaud, j^aurais deja renonce a un mariage aussi equivoque...
CATHERINE
II serait possible?
BERTRAND
AhImonDieu,oui...Cen'estpasd'aujourd'hui ,mademoiselle Catherine, que j'ai eu de I'afFection pour vous ! ga aurait toujours empire si le respect dxi a votre naissance ne m'avait pas retenii, et puis si cetle petite Alice n'etait pas venue me jeter un sorr... car e'en est vm ^ que vousseule pouvez rompre...
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CATHERINE
Moi... M. Beitrand?...
KERTRAND.
Certainement... il ne tient qu'a vous que lout cela s'arraiige , parce quemailre Rairabaud iiepeutpas m'en voulolrd'epouserune de ses pupilles^ au lieu de I'autre.
CATHERINE J GVecjoie.
Que dites-vous] comment ^ M.Bertrand, voits voulez que je sois votre ferame?...
BERTRAND
Je vousle demaride en grace... parpitie etpar mesure de siirele generale.,.
CATHERINE
Ell , mon Dieu I c'esl qu'il n^est plus temps..*
BERTRAND
Qu'est-ce que cela signifie?
CATHERINE
Que ce jeime homme que tanlot j^ai amene ici , ce monsieur Hubert...
BERTRAND
Ehbien?
CATHERINE
Eb bien... il m'a fiancee... et je dois Tepouser...
BERTRAND
La, encore une... il est done enrage... Mais j'espere que votre oncle Eaimbaud, qui sait ce qui en est, ne consentira pas a une union aussi perilleuse...
CATHERINE
Au contraire... c'est qu'il y consent, c'est qu'il me Fa ordonne... et je n'ai jamais vu un trouble pareil au sien, il ne savait plus ce qu'il disait! BERTRAND.
Et lui aussi aura eu peur dessuites...IIy ades gens qui n'ont pas plus de caractere... laisser entrer dans sa famille un elre qui n'a ni feu ni lieu I., donner son nom a des louveteauxloh!... Mais enfin, mademoiselle, acbevez; quand ce beau mariage-la doit-il avoir lieu?...
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CATHERINE
Demaii) probablement... car ce soir, prts de la Tourelle, je dois aller relrouvermon fiance...
BERTRAND
Qu'entends-je?... ce soir... dans le bois, pres de la To u relle.., il vous y a donne rendez-vous?
CATHERINE
Ouijsans doute... a iieuf heures.
BERTRAND
Neuf lieures! juste au moment fatal, le moment... le moment ou son autre caraclere se developpe... et votre tuteara pu y consentir?.. fraiche et appetissanle comme vous etes, il a pu vous exposer...iI faut ne pas etre homme pour souflrir une pareille idee, et je ne la soufFrirai pas.
CATHERINE
Que voulez-vous dire?
BERTRAND
Que je puis vous sauver la vie en delivrant le pays et gagner la recompense promise... parce que, grace au ciel, voila enfin une occasion, et je ne la laisserai pas echapper... Les arquebusiers et les forest iers sont la 5 ils n'attendent plus que le signal...
SCENE XII
LES HEMES , ALICE, une lampe a la inain,
ALICE, effrayie, Oui... ils sont a Fentree du bois... ils vont partir!
BERTRAND , prenant son arquebuse, Ou est mon arquebuse?
ALICE
Comment... Bertrand... vous allez...
BERTRAND
A la chasse de mon rival!... '
CATHERINE
Quoi!... ce M. Hubert?—
BERTRAND
Oul , mam'selle , e'en est uni... et iin fameux! Mais je connaisses habitudes de nuit... Nous nous mettrons a FafFut pres dela Tourelle,.. et c'est moi quiaurai la gloire de le luer I... la gloire, et deux cents carolus!.. c'est del'argent de plus... et un rival de moins!... Soyez tranquillej je me charge de son affaire I..,, je veux perdre la tete si je ne vous rapporte pas la sienne.
ALICE, CATHERINE
ALICE
Pauvie ieune lioranie ! lui qui sera surpris... la nuit... a Fimpi'oviste... iinpossiblequ'illeur echappe! Catherine, jet'en prie , cours apres Bertrand, empeche-le d'aller a cette chasse.
CATHERINE
Je nedemanderaispas mieux , je ne veux la mort de personne, au contraire, et encore moins la sienne, car il vient de me fiancer !
ALICE
Qui done?
CATHERINE
Eh bien... lui... je ne sais comment Pappeler... au fait 5 il est encore M. Hubert! tiens, volla son anneau.
ALICE
L'infidele! donne-le-moi , il ne me quiltera plus, et s'il doit perir , que ce souvenir du moins me reste de lui.
CATHERINE
II ne porira pas... je respere... j'ai toujours entendu
SCENE XIIL
dire que la nuit ces aiiiniaux-la avaient peiir du feu... je vius dire a Jean d'allumer des iagots de sarment, aiix environs de la Tourelle : la vue des flarames Fempechera d'approcher...
ALICE
A la bonne heure; mais va vite et ne perds pas de lernps !
CATHERINE
Sois done tranquille , huitlieures viennent a peine de sonner... et tu sais bien qu'on dit qu'il ne change qu^a neufheures...
Cest egal, va toujours... siaujourd'huij par hasard, il allait avancer...
CATHERINE
C^est bien , j'y cours.
ALBERIC, ALICE
ALBERIC
Eh bien ! Alice, ma vue vous efFraye?
ALICE
Oui, d'abord... dans le premier moment; {apart.)
inais mainlenant, au conUaire... j'ai une grace a von.s dernander.
ALBERIC
Et laquelle?
ALICE
C^est de ne pas aller ce soir dans la foret...
Et pourquoi !
ALICE
Pourquoi?... il me le demande! apprenez qu'ils sont tous partis pour la chasse... la chasse au loup...
ALBERIC
Eh bien Iqu'est-ce que ga me fait?
ALICE
Comment! 9a ne lui fait rien... (apart,) il paraitrait qu'ils ne connaissent pas leur etati il faut le sauver malgre lui. (.Elle vadouceinejiffermerla porie a droite,) ALBERIC, se rttournant.
Eh bien ! que faites-vous?
ALICE
C'estla seuleporte qui donne sur le bois_, et je Fai fermee pour que vous ne puissiez pas sortir^.. vous allez rester seul ici jusqu'a demain malin ; parce que, voyezvous, voila neuf heures, et si elles venaient a sonner pendant que jesuis la avee vous... jecroisque j'en mourraisde frayeur... Adieu, ne meretenez pas... [reprenant la lampe.) Adieu , bonne nuit ; maintenant que je vous sais ici, je dormirai plus tranquille.
ALBERIC
Je n'y coraprendsrien, et a moins que sa l6te...
(Neuf heures sonnent, Alice pousse un rri et laisse tomber sa lampp; une obscurite totale rfegne sur le theatre et au m^me moment on enlend le bruit dcs cors de chasse et des fanfares.)
DUO
Helas ! helas!
Wapprochez pas !
Monsieur le loup , ue me devorez pas !
ALB^RIC
Qu'entends-je? 6 ciel!... est-il possible? Pour qui me prenez-vous?
ALICE
Pour ce loup si terrible , Que Fon poursuit en ce moment !
ALBERIC, Qui vous Pa dit?
ALICE
Mais c'est Bcrtrand, Cest le village entier qui tremble et vous redoule !
ALBERIC
Et ce matin , voil^ pourquoi, sans doute, Par vous mes voeux ont ete repousses?
ALICE
Oh! oui vraiment!... n'est-ce pas bien assez?
ALBERIC 5 d part.
Moi qui voulais etre aime pour moi-meme, Je vais bien voir si c'est ainsi qu'on m'aime ! (^haut.) Eh bien!... le sort en est jele, Et sur ce (uneste mystere , Helas! je ne puis plus me taire^ On vous a dit la verite !
ALICE
Ah! ciel!
ALBERIC
Oui , dans mon sort funesle , Tout change , hormis mon coeur •, Et I'amour qui me reste Double encor mon malheur.
ALICE
Ah! son destin funeste, Helas! touche mon cceur ; Et dc lui, je I'atteste , Deja je n'ai plus peur.
ALBERic , ouvrant la porte.
Qui, de nion sort telles sontles rigueurs, Que je me livre a vos chasseurs !
ALICE , Varretant.
O ciel! que dites-vous?
ALBERIC
J'y cours a I'instanl meme , Si je ne puis ici flechir celle que j'aime !
ALICE
Mais que demandez-vous?
ALBERIC
Rien. . qu'un seul mot d'amour !
ALICE
Pas a present! demain! lorsque viendra le jour!
EP^EMBLE
ALBl&RIC. ALICE.
Moil amour , je le voi , Oul , sa voix , malgre moi ,
Dissipe son efl'roi ; Dissipe moii efFroi ;
Ce n*est plus la frayeur De trouble et de bonheur
Qui fait battre son coeur ! Je sens battre men coeur.
ALBERIC
Tu m'appartiens, Alice, et ton coeur est a moi I Que ta main soit ici le gage de ta foi !
ALICE
La voici... Ciel! eh! mais... vraiment..» je crols Que c'est comme autrefois !
AI-BERIC.
Je devais revenir a ma forme premiere Du moment ou ton coeur me serait engage!
ALICE
Ah ! cela n'est pas vrai.
ALBERIC
Mais pourquoi done, ma cherc?
ALICE
C'esl que voila deux mois que vous scriez change!
SCl^NE XVI. 39
ENSEMBLE
ALBKRIC. ALICE,
Mon amour, je le voi , Non , je n'ai plus d'efTroI ,
Dissipe son ellrol ; Je suls aupres de toi 1
Ce n'est plus la frayeur De trouble et de bonlieur
Qui fait battre son c03ur. Je sens battre mon cosur,
SCENE XVIe
ALICE, ALBjfeRTC, RAIMBAUD , CATHERINE, BERTRAND , tout le village.
CHCEURc ^
Vicloire! victoire!
BERTRAND, une tSte de loup d lan^ain^ Ah ! pour moi quelle gloire ! 0
J'al tue mon rival ! le voici.
Grand Dieu!... c'est encor lull ( prenant son arquebuse, ) Mais cclte ibis, du moins...
RAIMBAUD
Que fais-tu? malheure?i>s I Cesl le corate Alberlc !
BERTRAND
En croirai-je mes yeux!
TOUS
Monseigneur en ces lieux?
O surprise extreme!
Monseigncur lui-meme Est par mi nous?
Pardonnez-nous !
RAIMBAUD , d Catherine.
CVstmonseigneur dont Faugusle tendresse Yient de tefiancer.
ALBERIC
O falale promesse \ RAIMBAUD.
Ft son anneau?..
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Le voici.
ALBERIC
Quelle ivres&e!
Envers lui seul je dois acquiUer ma promesse. BERTRAND.
Ah 1 quel exces d amour el de vertu ! Elle a done refuse pour moi d'etre comtesse ! CATHERINE.
Oui, c'estbien vrai ; mals si je I'avais su! CHCEUR FINAL.
Felons leurhymenee!
Que ce moment est doux!
Chantons la destinee . De ces heureux epoux.
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